
フードサービス要件

*折り曲げ可能なプラスチック製ストローは、お客様の身体的または
健康上の理由により必要な場合に限り使用可能です。

これらの条例を遵守するための無料の支援や資料については、GreenBusiness@Seattle.Govまでお問い合わせください。

	 リサイクル：	 Seattleの事業者は、リサイクル可能な物品をゴミに出すことはできません。
	 コンポスト：	 Seattleの事業者は、食品とコンポスト可能な紙をゴミに出すことはできません。
	 パッケージ：	 Seattleのフードサービス事業者は、使い捨てのフードサービス用品を使用することはできません。	

使い捨ての飲食料品の包装は、リサイクル可能なものか、コンポスト可能なものでなければなりま
せん（下記参照）。

ゴミに出してはいけないリサイクル	
可能なもの：	
 Seattle Municipal Code（Seattle市条例）（21.36.083）
すべての事業者に対し、紙、段ボール、ガラス瓶やガラス容器、
プラスチックや紙コップ、ペットボトルやプラスチック容器、ア
ルミニウムやブリキ缶をリサイクルすることが義務付けられ
ています。これらのものをゴミに出すことは法律違反です。	
(2014年7月1日施行）

ゴミに出してはいけない食品：	
Seattle市条例（21.36.082）
すべての事業者に対し、すべての食品および食品で汚れた
非塗工紙（紙ナプキン、ペーパータオル、ピザの箱など）を
コンポストすることが義務付けられています。これらのも
のをゴミに出すことは法律違反です。	
（2015年1月1日施行）

食品包装条例：Seattle市条例（21.36.086）

Washington州法律：

リサイクル可能な材料やコンポスト可能な材料を埋立地に出さないようにし、店内サービスのサービス品を使い捨てから再利用可能
なものに切り替えることで、廃棄物を減らし、費用を節約します。

イートイン： レストランやフード
サービス事業者は、イートイン
サービスにおいて、コンポスト
可能な品目または丈夫なサー
ビスウェアを使用しなければな
りません。	
（2010年7月1日施行）

使い捨て法： Revised Code of Washington 
(Washington訂正条例、RCW) 70A.245.080	
事業主はプラスチック製の食器、ストロー、
調味料のパッケージ、冷たい飲み物のカッ
プの蓋などの使い捨てアイテム	を顧客の
注文に自動的に含めることはできません。	
（2022年1月1日施行）

バッグ禁止：第70A.530 RCW	
使い捨てビニール袋の使用は、食品サ
ービス業、食料品店、小売店では禁止
されています。緑色のビニール袋の販
売および使用は禁止されています。	
（2021年10月1日施行）

コンポスト可能の表示： RCW 70A.455 コンポスト
可能な包装製品は、「コンポスト可能」であるこ
とを適切に表示し、緑/茶色のストライプおよび/
または承認マークなどの識別するためのマーキ
ングを含める必要があります。	
（2024年7月1日施行）

テイクアウト： テイクアウトサー
ビスの包装は、リサイクル可能
かコンポスト可能でなければな
りません。プラス
チックコーティン
グされた茶色の
紙包装は禁止さ
れています。	
（2023年7月1日よ

り更新）

コンポスト可能なサービスウェ
ア： 使い捨てストロー、食器、	ポ
ーションカップはコンポストさ
れなければなりません。使い捨
てのプラスチック製品は禁止さ
れています。	
(2023年7月1日より更新）

フォーム禁止：	
事業主はプラスチックフォー
ム（EPS、StyrofoamTM）パッ
ケージの使用を禁止されて
います。	
（2009年1月1日施行）



GreenBusiness@Seattle.Gov | 206-343-8505 | seattle.gov/utilities/GreenYourBusiness

bit.ly/SPUGBP

無料のポスターやゴミ箱ラベルを注文したり、オリジナルのポスターを作成するには、seattle.gov/utilities/ForBusinesses/SolidWaste/FoodYardBusinesses/Commercial/WastePosterOrderFormをご利用ください。

RECOLOGY	CLEANSCAPES
ゴミ｜リサイクル｜コンポスト

WASTE	MANAGEMENT
ゴミ｜リサイクル｜コンポスト

REPUBLIC
リサイクル｜コンポスト

CEDAR	GROVE
リサイクル｜コンポスト

SEADRUNAR
リサイクル

206-250-7500 800-592-9995 206-332-7777 877-994-4466 206-467-7550
info@recologycleanscapes.com recyclenw@wm.com infoseattle@republicservices.com help@cgcompost.com info@seadrunarrecycling.com

レストランのダイニングエリア（3点セット）
レストランキッチンコレクション

(多言語に対応） カスタムポスターあり

FC3.2023.OCT

食品サービス事業者が食品包装の要件
を遵守するための無料支援。リソース

収集サービスプロバイダー	-	収集漏れやサービス上の問題が発生していませんか？サービスプロバイダーにお問い合わせください！

業者情報
パッケージ、ゴミ箱、サービスに関する詳細は、グリーンビジネスプログラムまでお問い合わせください。

コンポスト可	
能なパッケージ 屋内収集箱 収集サービス
コンポストおよび	
リサイクル可能な	
パッケージのサプ	
ライヤーおよびメ	
ーカーの連絡先

屋内ゴミ箱のサプライヤー
およびメーカーの連絡先。

コンポストおよびリサイクル品の収
集サービスプロバイダーの連絡先。

bit.ly/spu-food-
packaging

耐
久消費財

 

FC-8 BOH STD

Pon estos artículos en tu bote de basuraPon estos artículos LIMPIOS en tu bote de reciclaje

Bolsas de papel, toallas de papel y periódico

Reciclaje Basura
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l

Botellas y frascos

Desechos de comida y papel con manchas 
de comida

Frutas y verduras Cáscaras de huevo, cáscaras  
de nueces (cartón de papel)

Conchas y huesosFrijoles y arroz

Carne, pescado  
y lácteos

Pan y granos

Cajas de pizza grasosas  
y cartón encerado

Platos y servilletas de papel  
sin recubrimiento

Empaques “compostable” *

Granos de café  
y filtros 

*Para conocer sobre estos empaques, consulta:  
seattle.gov/util/GreenYourBusiness (sitio web en inglés)

Las bolsas “compostable” son bolsas especiales de 
color verde o café, hechas de materiales a base de 
plantas, estas pueden ser degradadas por bacterias 
y otros organismos vivos.

Bolsas “compostable” *

Cartón

Bolsas de té

Papel Cajas y cartones

Botellas de plástico 
(de todos los colores)

VasosAluminio y metal

Contenedores plásticos  
de comida

Tapas de más de 3 pulgadas 
de ancho (7.62 cm)

Bolsas y envolturas 
de plástico

Canastas de frutas  
o verduras

Papel de aluminio 
sucio

Ligas y ataduras  

Envolturas

Utensilios de plástico 

Bolsas plásticas  
de comida

Taparroscas
Guantes de látex  

y plástico 

Paquetes de  
condimentos

Comida y compost 
NO SE PERMITE PLÁSTICO, METAL O VIDRIO.

GreenBusiness@Seattle.Gov | 206-343-8505 (servicio de traducción e interpretación disponible)
seattle.gov/utilities/greenyourbusiness (sitio web en inglés)

El empaque debe estar limpio para ser reciclado.

Se puede reciclar No se puede reciclar 

¡Limpio! ¡Sucio!

Reuse	Seattleでリユ
ース品を選びましょう！	

使い捨てからリユースへの移行
を目指す増え続ける企業やパー
トナーの一員になりましょう。詳
細については：ReuseSeattle.org
をご覧ください。

食品＋コンポスト リサイクル ゴミ

コンポスト リサイクル ゴミ	

コンポスト リサイクル ゴミ	

食品

食品残渣のついた紙

非塗工紙皿

承認されたコンポスト可能なパッケージと
使い捨ての食品サービス用品

プラスチック無し。金属無し。ガラス無し。
Seattle Public Utilities Green Business Pogram

seattle.gov/util/Green/YourBusiness greenbusiness@seattle.gove  206-343-8505
Seattle Public Utilities Green Business Pogram

seattle.gov/util/Green/YourBusiness greenbusiness@seattle.gove  206-343-8505
Seattle Public Utilities Green Business Pogram

seattle.gov/util/Green/YourBusiness greenbusiness@seattle.gove  206-343-8505

清潔な缶と瓶

空き缶とカートン

清潔なプラスチック容器と蓋

清潔で乾燥した紙

リサイクル ゴミ

汚れていないもの！ 汚い！

発泡スチロール容器とトレー

小型コップ
と蓋

使い捨てのプラス
チックストロー。

使い捨てのプラ
スチック食器。	

食品残渣のついた容器とアルミホイル

食品用ラップフィルム、ビニール袋と小型ビニールパッケージ

品目は乾燥し、清潔で空でなければなりません。

コンポスト
食品ラップと紙製ラップ、テー
ブルナプキン、甘味料小袋、
食事道具、ストローとコーヒ

ーマドラー

リサイクル
清潔な紙と段ボール、紙製と
プラスチック製の空きコップ、

空き缶と空き瓶

ゴミ
アルミ箔の包装と調味料の容器

耐久消費財
ここにリユース品を置
いてください。

耐久消費財	

耐久消費財	

コン
ポスト リサ

イクル ゴミ	コン
ポスト リサ

イクル ゴミ	


